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Il TT è una soluzione sia di impalcato che di copertura 
che trova spesso impiego per coprire luci considerevoli 
di edifici a carattere produttivo o commerciale come an-
che parcheggi mono-piano o pluri-piano. 
Come impalcato, il TT si posa su travi ad Lo a T aventi 
una distanza estradosso trave - estradosso aletta in-
feriore pari all’altezza del tegolo. In questo modo, una 
volta montati, i tegoli generano con l’estradosso delle 
travi reggi solaio un piano continuo già pronto per il get-
to collaborante. 

In copertura può avere soluzione di continuità per con-
vogliare le acque fuori dall’edificio o essere appog gialo 
sul sistema di travi canale per il deflusso delle acque. 
In ogni caso la perfetta impermeabilizzazione rende la 
copertura perfettamente resistente agli agenti atmo-
sferici.

Tegolo TTTT-Ziegel
Deckenbalken eine durchgehende Ebene, die für das 
zusammenwirkende Gießen bereit ist.
Auf dem Dach kann es nahtlos sein, um das Wasser vom 
Gebäude wegzuleiten, oder auf dem Rinnensystem für 
den Wasserabfluss abgestützt werden.
In jedem Fall macht die perfekte Abdichtung das Dach 
wetterfest.

TT ist sowohl eine Deck- als auch eine Bedachungslösung, 
die häufig zur Abdeckung großer Spannweiten von 
Produktions- oder Geschäftsgebäuden sowie von ein- 
oder mehrstöckigen Parkhäusern verwendet wird.
Als Gerüst wird der TT auf T-Trägern verlegt, wobei 
der Abstand zwischen Träger-Außenfläche und und 
Außenfläche Unterlamelle der Höhe des Dachziegels 
entspricht. Auf diese Weise bilden die Ziegel nach 
dem Zusammenbau mit den Außenwölbungen der 



Il largo impiego che l’edilizia contemporanea fa del sola-
io alveolare prefabbricato è facilmente spiegabile consi-
derando i molteplici vantaggi: elevata capacità di adat-
tamento alle esigenze funzionali, totale auto-portan za 
garantita in ogni fase della movimentazione, traspor to, 
montaggio con conseguente eliminazione di qualsia-
si opera di sostegno, ottime proprietà insonorizzanti. Il 
solaio alveolare inoltre è un elemento che si monta con 
estrema rapidità. 

In base alle situazioni di impiego i solai alveolari vengo-
no prodotti in una gamma di diversi spessori. L’impiego 
di solai alveolari permette di realizzare impalcati ad ele-
vata resistenza al fuoco e comunque fino a 180°. L’in-
tradosso piano del solaio alveolare ne favorisce l’utilizzo 
nell’ambito dell’edilizia civile.

Solaio AlveolareHohldecke
Die Hohldecke ist auch ein Element, das sehr schnell 
montiert werden kann.
Je nach Anwendungsfall werden Hohldecken in 
unterschiedlichen Dicken hergestellt. Die Verwendung 
von Hohlkörperplatten ermöglicht die Realisierung 
von Decks mit hohem Feuerwiderstand bis zu 180°. 
Die flache Deckenuntersicht der Hohlkörperplatte 
begünstigt ihre Verwendung im Hochbau.

Der breite Einsatz des vorgefertigten Hohldecke 
im modernen Bauwesen lässt sich leicht erklären, 
wenn man seine zahlreichen Vorteile bedenkt: 
hohe Anpassungsfähigkeit an die funktionalen 
Anforderungen, völlige Selbsttragfähigkeit in jeder Phase 
der Handhabung, des Transports und der Montage, 
so dass keine Abstützungsarbeiten erforderlich sind, 
und hervorragende Schalldämmungseigenschaften. 



Clesi ha a disposizione un’ampia gamma di pilastri e travi 
per soddisfare ogni tipo di richiesta, sia in termini di al-
tezza sia di carico sia estetiche. 
I pilastri, realizzati secondo rigide procedure di controllo 
che ne determinano l’alta qualità, possono essere dotati 
di discendenti interni per lo smaltimento delle acque del-
la copertura o di altri accessori lungo il fusto concordabili 
con il cliente. 
La testa del pilastro, così come le sue eventuali mensole 
intermedie, vengono realizzate predisponendo gli oppor-
tuni fissaggi per la trave che verrà ospitata.

Qualora il pilastro risulti particolarmente alto da richiedere 
trasporti eccezionali o comunque difficoltà in termini di pro-
duzione si può ricorrere ad un’attacco meccanico che per-
mette di dividere il pilastro prefabbricato in due o più parti 
in corrispondenza di un impalcato in modo che la giunzione 
resti inserita all’interno del pacchetto travi-solaio. 
Le travi possono essere di diverse tipologie in base all’esi-
genza di carico e al sistema di impalcato utilizzato. Le travi 
prefabbricate vengono prodotte in precompressione. 

Pilastri e TraviPfeiler und Balken
Clesi verfügt über eine breite Palette von Pfeilern und 
Trägern, die allen Anforderungen gerecht werden, 
sowohl in Bezug auf die Höhe, die Belastung als auch 
auf die Ästhetik.
Die Träger, die nach strengen Kontrollverfahren 
hergestellt werden, die ihre hohe Qualität bestimmen, 
können mit internen Abläufen für die Entsorgung 
von Dachwasser oder anderem Zubehör entlang des 
Schachts ausgestattet werden, das mit dem Kunden 
vereinbart werden kann.
Der Kopf des Trägers sowie die Zwischenhalterungen, 
sofern vorhanden, werden durch die Vorbereitung 

der entsprechenden Befestigungen für den 
aufzunehmenden Träger hergestellt.
Wenn der Träger so hoch ist, dass ein außergewöhnlicher 
Transport erforderlich ist oder die Herstellung 
anderweitig schwierig ist, kann eine mechanische 
Verbindung verwendet werden, um den vorgefertigten 
Träger in zwei oder mehr Teile zu teilen, so dass die 
Verbindung innerhalb des Träger-Decken-Pakets 
eingesetzt bleibt. Die Balken können je nach Anforderung 
unterschiedlich beschaffen sein
Belastung und das verwendete Deckssystem. 
Vorgefertigte Balken werden mit Vorspannung 
hergestellt.



Il sistema DOPPIA PENDENZA prende il nome della tra-
ve che ne costituisce l’elemento principale, ossia la trave 
a doppia inclinazione in cemento armato precom presso 
con sezione corrente ad “I”, raccordata a sezioni rettan-
golari alle estremità ed estradosso a falde inclinate con 
pendenza dal 10% al 12%. 
La trave viene classificata, in base a dimensioni e pre-
stazioni in due tipologie: “serie leggera” e “serie pesante”. 
La sezione trasversale ad I cambia infatti in funzione del-
le lunghezze e delle relative portate e varia da 40-10-28 
cm per la serie leggera a 50-12-50 cm per la serie pe-
sante. La resistenza caratteristica al fuoco standard è R 
90’, che può raggiungere R120’ con opportune armature 
aggiuntive.

La movimentazione avviene tramite due o quattro ganci 
di sollevamento posizionati in funzione della lunghezza 
della trave.
Il fissaggio alle strutture portanti è realizzato con profili 
metallici e bulloni zincati. Una volta fissata la trave si di-
spongono i tegoli TT di copertura, anch’essi in cemento 
armato precompresso.
Il sistema doppia pendenza, che fornisce come risulta-
to un estradosso a falde inclinate , viene generalmente 
completato in opera.
Il manto isolante e l’impermeabilizzazione possono per-
ciò variare a seconda della destinazione d’uso dell’edificio 
e alle caratteristiche climatiche del sito.

Doppia PendenzaDoppelte Neigung
Das System DOUBLE SLOPE hat seinen Namen von 
dem Träger, der sein Hauptelement darstellt, d.h. 
dem vorgespannten Stahlbetonträger mit doppeltem 
Gefälle, der aus einem laufenden I-Profil besteht, das 
an den Enden mit rechteckigen Profilen verbunden ist, 
und einer geneigten Außenwand mit einem Gefälle von 
10% bis 12%.
Der Balken wird je nach Größe und Leistung in zwei 
Typen eingeteilt: „leichte Baureihe“ und „schwere 
Baureihe“.
Der I-förmige Querschnitt ändert sich nämlich je nach 
Länge und relativer Tragfähigkeit und reicht von 40-
10-28 cm für die leichte Serie bis 50-12-50 cm für die 
schwere Serie. Der Standard-Feuerwiderstand beträgt 
R 90', der mit entsprechender Zusatzbewehrung R120' 

erreichen kann. Die Handhabung erfolgt mit zwei 
oder vier Hebehaken, die je nach Länge des Trägers 
angeordnet sind.
Die Befestigung an den Tragwerken erfolgt mit 
Metallprofilen und verzinkten Schrauben. Nach der 
Befestigung des Trägers werden die TT-Dachsteine, 
die ebenfalls aus vorgespanntem Stahlbeton bestehen, 
angebracht.
Das Doppelstocksystem, das zu einer geneigten 
Dachfläche führt, wird in der Regel auf der Baustelle 
fertiggestellt.
Die Isolierung und Abdichtung kann daher je nach 
Verwendungszweck des Gebäudes und den klimatischen 
Gegebenheiten des Standorts variieren.



Sistema identificativo di una tradizione decennale della 
prefabbricazione del Nord Italia, la trave doppia penden-
za rimane ad oggi la soluzione ottimale per numero-se 
tipologie di edificio. 
L’inclinazione delle falde ne permette l’impiego anche in 
zone molto nevose, oltre a permettere una corretta pe-
netrazione di luce zenitale. 
La trave si completa con tegoli TI posti inclinati. L’imper-
meabilizzazione e la coibentazione avvengono general-
mente in opera .
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Als System, das auf eine jahrzehntelange Tradition 
der Vorfertigung in Norditalien zurückgeht, ist der 
Doppelstockbalken auch heute noch die optimale 
Lösung für zahlreiche Gebäudetypen.
Die Neigung der Stellplätze ermöglicht den Einsatz auch 
in sehr verschneiten Gebieten und sorgt für einen guten 
Lichteinfall im Zenit.
Der Balken wird mit schrägen TI-Ziegeln abgeschlossen. 
Abdichtungen und Isolierungen werden in der Regel vor 
Ort durchgeführt.
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Il largo impiego che l’edilizia contemporanea fa del sola-
io alveolare prefabbricato è facilmente spiegabile consi-
derando i molteplici vantaggi: elevata capacità di adat-
tamento alle esigenze funzionali, totale auto-portan za 
garantita in ogni fase della movimentazione, traspor to, 
montaggio con conseguente eliminazione di qualsia-
si opera di sostegno, ottime proprietà insonorizzanti. Il 
solaio alveolare inoltre è un elemento che si monta con 
estrema rapidità. 

In base alle situazioni di impiego i solai alveolari vengo-
no prodotti in una gamma di diversi spessori. L’impiego 
di solai alveolari permette di realizzare impalcati ad ele-
vata resistenza al fuoco e comunque fino a 180°. L’in-
tradosso piano del solaio alveolare ne favorisce l’utilizzo 
nell’ambito dell’edilizia civile.

Solaio Alveolare
Der breite Einsatz des vorgefertigten Hohldecke 
im modernen Bauwesen lässt sich leicht erklären, 
wenn man seine zahlreichen Vorteile bedenkt: 
hohe Anpassungsfähigkeit an die funktionalen 
Anforderungen, völlige Selbsttragfähigkeit in jeder Phase 
der Handhabung, des Transports und der Montage, 
so dass keine Abstützungsarbeiten erforderlich sind, 
und hervorragende Schalldämmungseigenschaften. 
Die Hohldecke ist auch ein Element, das sehr schnell 

montiert werden kann.
Je nach Anwendungsfall werden Hohldecken in 
unterschiedlichen Dicken hergestellt. Die Verwendung 
von Hohlkörperplatten ermöglicht die Realisierung 
von Decks mit hohem Feuerwiderstand bis zu 180°. 
Die flache Deckenuntersicht der Hohlkörperplatte 
begünstigt ihre Verwendung im Hochbau.

Hohldecke
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Scopri le caratteristiche dei prodotti Clesi

Clesi S.r.l.
Tel.  +39 0287368229
Fax  +39 02 87.368.222
clesi.it - info@clesi.it

Sede Legale
Corso Giuseppe Garibaldi, 86
20121 Milano (MI) - Italy
p.iva 08999150967

Sede Amministrativa
Via San Martino, 87 Q
Parco dei Ciliegi
82016 Montesarchio (BN) - Italy

Unità Produttiva
Via Fontana Gorgona, 38
03019 Supino - Frosinone (FR)
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Entdecken Sie die Eigenschaften der Clesi-Produkte

Tel. +39 0287368229
Fax +39 02 87.368.222
clesi.it - info@clesi.it

Eingetragener Sitz
Corso Giuseppe Garibaldi 86
20121 Mailand (MI) Italien
MwSt. 08999150967

Verwaltungssitz
Via San Martino, 87 Q
Parco dei Ciliegi
82016 Montesarchio (BN) Italien

Produktionseinheit
Via Fontana Gorgona, 38
03019 Supino - Frosinone (FR)
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